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Deuteronomy15:7-8 ‘Q RpUa 4daouuU

7 Nnlf there Is among you a
within any of thegates in your land w
you shall not harden your heart nor s

noor man of your brethren,
nich thé.orD your Gocl Is giving you,

nut your hand from your poor brother,

8 but you shallopen your hand wide to him
and willingly lend him sufficient for his need, whatever he needs.
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Deuteronomy 15:7-8 X p-1h Y927

7 “If there is among you a poor man of your brethren,
within any of the gates in your land which the LORD your Godl is giving you,
you shall not harden your heart nor shut your hand from your poor brother,

8 but you shall open your hand wide to him
and willingly lend him sufficient for his need, whatever he needs.
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pathach DHND  Wide



Deuteronomy 15:7-8 X p-1h Y927

7 “If there is among you a poor man of your brethren,
within any of the gates in your land which the LORD your Godl is giving you,
you shall not harden your heart nor shut your hand from your poor brother,

8 but you shall open your hand wide to him
and willingly lend him sufficient for his need, whatever he needs.
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Psalm33:6 55 :39 9999

6 By the word of the LORD the heavens were made,
And by the breath of His mouth all their host.
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Isaiah 9:6-7 % Messiah’s Names & 1=9:0 Nyw)

6 For a child will be born to us, a son will be given to us;
And the government will rest on His shoulders;

And His name will be called Wonderful, , Mighty God,
Father, Prince of
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1st Genesisl:2 ‘Q Ug 0 a

9

2 The earthwas without form, and void,
and darknessvason thefaceof the deep.
And the of Gocl was hovering
over thefaceof the waters.
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Exodus4:10 ‘Q au oY an

10 And Vioses said to the ORD,
NO my Lord, lamnot eloquent, neither before
nor since You have spoken to Your servant;
but | am of mouth of tongueo
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Psam90:10 (2 47 &44aaaUlUo

10 The length of our days is seventy years
or eightyif we are stron@
yet their pride is but labor and sorrow,
for they quickly pass, and we fly away.
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12 NNow therefore go,
and | will be with yourmouth
and teach you what you shall say.
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12 NNow therefore go,

and | will be with yourmouth 1020501 = 81
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12 NNow therefore go,
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and | will be with yourmouth 1020501 = 81
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12 NNow therefore go,
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and teach you what you shall say.
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10Al, theLORD, am yourGoc,
Who brought you up from the land dtgypt; 1020501 = 81
Open yourmouthwide and | will fill it.
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Pharaoh - The mouth of evil



Exodus 1:10-12 XX 2%=%:N MmNV

10 "Come, let us deal wisely with them, lest they multiply
and in the event of war, they will also join themselves to those

who hate us, and fight against us and depart from the land."
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Exodus 1:10-12 XX 2%=%:N MnyY

10 "Come, let us deal wisely with them, lest they multiply
and in the event of war, they will also join themselves to those
who hate us, and fight against us and depart from the land."

‘0 901N NNINDN NINIPNII NN NI 19 D Nanmy Han 10
$NINDN NTY 120NN IPNIVDY NXIN

12 But the more they afflicted them,
the more they multiplied and the more they spread out,
so that they were in dread of the sons of Israel.
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U U 6 @ Lel\st they multiply

ﬂ:ﬂ ) 1: More they multiplied

Job 29:17 XX 109 2pN

1990 TIOVUN 12IVUNI DY MYINN NH9AYUNY 17

17 “I broke the jaws of the wicked
and snatched the prey from his teeth.”



Exodus12:23 ‘Q UaAJAa 0Y a&i
23 AANnd theLORD will pass through to smit®@the Egyptians

and when He sees@the bloodon the lintel and on the two doorposts,

the LORD will pass ovethe door and will not allow the destroyer
to come into your houses to smite you.
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Exodus 12:23 ﬁ 29:2° MHmnv

23 “And the LORD will pass through to smite 5 the Egyptians;

and when He sees 5 the blood on the lintel and on the two doorposts,

the LORD will pass over the door and will not allow the destroyer
to come into your houses to smite you.

pe 9 Pass over



Exodus 12:23 ﬁ 29:2° MHmnv

23 “And the LORD will pass through to smite 5 the Egyptians;

and when He sees 5 the blood on the lintel and on the two doorposts,

the LORD will pass over the door and will not allow the destroyer
to come into your houses to smite you.
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Exodus12:2427 () paA A4 0oV e

24 NANnd you shall observe this event as an ordinance
for you and your children forever.
26 NAnd when your children say to you,

ANhat does this rite mean to yoG?

27you shall saydt is a Passovesacrifice to the

LORD who passed over the houses of the sons ofédisia Egypt
when He smote th&gyptiansbut spared our homes. 0
And the people bowed low and worshiped.
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Romans10:9 Agz | t BBOB

9 that If you confess with youmouth,
AJesusis Lord,0
and believe in your heart
that Goc raisedHim from the dead,
you will be saved.
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QO Genesis37:36 Q Genesis37:36 'Q Y:® 4 0 a
potiphar ol a aPMiphar 36 Meanwhile, the Midianites sold him
In Egyptto Potiphar,
an officer of Pharaoh

and captain of the guard.
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Q Genesis37:36 Q0 Genesis3829 () aaRa 04
potiphar O I a aPdighar

29 But it came about as he drew back his hanc
‘0 Genesis38:29 ‘0 that behold, his brother came ouit.
peretz | O IPerez hen she said,

AWhat abreachyou have made for yourseld!
So he was nameBerez
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QO Genesis37:36 Q GenesisAl:45 'Q U & e 0 a
potiphar O 1 & aPdfidhar 45 Then PharaohnamedJoseph

Q Genesis38:29 Q Zaphenatfrpaneah
‘ ‘ and he gave him Asenath, the daughter

of Potipherapriest of On, as his wife.

‘D) Genesi41:45 Q And Josephwent forth
‘ TR . ‘ over the land of E t.
paro U € O Rharaoh ayp

& é Y&he 0 ¥o4isayY

Vd

peretz | O IPerez

yosef & € Y Jvseph R & 8 dia
tsaphenath O B Zaphenath- OU 0eéod 00 Ya&
paneach [ @ @ paneah Uf @a @ 4 a} Y4

ootiphera € O 1 AFbtivhéra x4 4017 6 ¢ §@ &\



0O Numbers25:11'Q  Numbers25:11 ‘Q JAJa AUl

inechas @ R € Bhiheh
pinechas € [3 € Bhihehas 11 fiPhinehasthe son oftleazar,

the son of Aaron the: ,
has turned away My wrath
from the sons of Isral
In that he was zealous with My zeal
among them, so that | did not destroy
the sons of Isral in My jealousy.
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€ Numbers25:11 Q
pinechas € [3 € Phihehas

€ 1Samuell7:36 Q

pelishti @ O N @hilistine

1 Samuel17:36 ‘Q YHA @ a4

36 Your servant has killed
both a lion and a bear;
this uncircumcisedPhilistine
will be like one of them, for he has
defied the armies of the livingocl.0
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Q Numbers25:11 Q Esther9:26 () Y@ 0606

pinechas € [3 € Phihehas
26 Therefore they called these daffsirim

€ 1Samuell7:36 Q after the name ofur.

pelishti & O N @Hilistine And because of the instructions in this letter,
both what they had seen in this regard
Q) Esther9:26 Q and what had happened to them,
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Q Numbers25:11 Q Genesisl:11 ‘Q DA 0 a
pinechas € [} € Phihehas 11 And Gor! said.

‘0O 1Samuell17:36 O NLet the earth sprout vegetation:
pélishti 40 él'PﬁiIisiine plants yielding seed, anfiluit trees
on the earth bearindruit
Q Esther9 26 Q after their kind with seed in thein
ourim 48 If’fﬁrlm and it was so.
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Lamentations2:1617 () pP.¥;8 U&da g

\

e o

16 All your enemies have opened themouth against you;

I\

They hiss and gnashkheir teeth.

They sayjiWe have swalloweber up!

Surely thisis the day we have waited for;
We have foundt; we have seeit! 0

17 The LorD has done what He purposed,;

And H

e
e

He

He has fulfilled His word
nich He commanded in days of old.
nas thrown down and has not pitied,

nas caused an enemy to rejoice over you,

nas exalted th@orn of your adversaries.



Lamentations2:16 C) Y8 UaagQ

N 16 All your enemies have opened th@rouibagainst you;
I Q They hiss and gnashkheir teeth.
They sayfWe have swallowelder up!
Mouth Surely thisis the day we have waited for;

We have foundt: we have seeit! 0
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Lamentations2:16 C) Y8 UaagQ

16 All your enemies have opened th

A\ SR

Mouth
Teeth

gmoutitagainst you;
They hiss and gnaskheirdeeth

They sayfWe have swallowelder up!
Surely thisis the day we have waited for;
We have foundt; we have seeit! 0
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Lamentations2:16 C) Y8 UaagQ

16 All your enemies have opened thg€moutibagainst you;
Q They hiss and gnasthei
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Lamentations 3:46-51 ‘Q g&ad UaaAo

\
I 46 All our enemies have opened thamouthsagainst us.
47 Panic and pitfall have befallen us, devastation and destruction;
Q 48 My eyes run down with streams of water

Because of the destruction of the daughter of my people.

N\

e 49 My eyes pour down unceasingly, without stopping,
50 Until the LORD looks down and sees from heaven.
@ 51 My eyes bring pain to my soul
Because of all the daughters of my city.
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I 46 All our enemies have opened th@iroutidagainst us.
47 Panic and pitfall have befallen us, devastation and destruction;

Q 48 My eyes run down with streams of water
Because of the destruction of the daughter of my people.
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e 49 My eyes pour down unceasingly, without stopping,
50 Until the LORD looks down and sees from heaven.
@ 51 My eyes bring pain to my soul
Because of all the daughters of my city.
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\I 46 All our enemies have opened th@iroutidagainst us.
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Lamentations4:16 €0  YV;8 Uaag

N\ 16 The face of theLORD scattered them:;
I He no longer regards them.
The peoplado not respect the face of priests

A\, Nor show favor to the elders.
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16 Th of thd_ORD scattered them:

He no longer regards them.

The peopledo not respect te of priests
Nor show favor to the elders.
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Lamentations4:16-17 ‘Q b.¥8 Uaad

16 Th of thd_ORD scattered them:

He no longer regards them.

‘|
The peopledo not respect te of priests
A\, Nor show favor to the elders.

N\

e 17 Still our eyes failed us,
Watchingvainly for our help;
In our watching we watched
@ For a nationthat could not saveus.
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Numbers13 ‘Q UauUUea&U

1 Then theLORD spoke tavioses saying,

2 NSend out for yourself men so that they may spy out the land of Canaan
which | am going to give to the sons of Is#a
you shall send a man from each of their fathétsbes,
every one a leader among themn.

3 SolVloses sent them from the wilderness of Paran at the command of the
LORD, all of them men who were heads of the sons of &sra



Numbers13 ‘Q UauUUea&U

17When//loses sent them to spy out the land of Canaan,
he said to themiGo up there into the Negev;
then go up into the hill country.

18 NSee what the land is like, and whether the people who live in it
are strongor weak, whether they are few or many.

19 nHow Is the land in which they live, is it good or bad?
And how are the cities in which they live,
are theylike opencamps or with fortifications?

20nHow Is the land, is it fat or lean? Are there trees in It or not?
Make an effort then to get some of the fruit of the land.
Now the time was the time of the first ripgapes



Numbers13 ‘Q UauUUea&U

21 So they went up and spied out the land
from the wilderness of Zin as far as Rehob, at Lebamath.

22\When they had gone up into the Negev,
they came to Hebron where Ahiman, Sheshal and Talmai,
the descendants of Anak were.
(Now Hebron was built seven years before Zoan in Egypt.)

23 Then they came to the valley of Eshcol and from there cut down
a branch with a single cluster of grapes;
and they carried it on a pole between tween,
with some of the pomegranates and the figs.

24 That place was called the valley of Eshcol,
because of the cluster which the sons of Israut down from there.



Numbers13 ‘Q UauUUea&U

31 But the men who had gone up with him said,
NWe are not able to go up against the people, for they are too strong for us

32 S0 they gave out to the sons of Ista bad report of the land
which they had spied out, saying,
NThe land through which we have gone, in spying it out,
IS a land that devours its inhabitants;
and all the people whom we saw in it are mengogatsize.

33NThere also we saw the Nephilim
(the sons of Anak are part of the Nephilim);
and we became like grasshoppers in our own sight,
and so we were in their sigltt.
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Numbers13 ‘Q UauUUea&U

25When they returned from spying out the land, at the end of forty days,

26 they proceeded to come lthoses and Aaron
and to all the congregation of the sons of Isian the wilderness of Paran,
at Kadesh; and they brought back word to them and to all the congregatiot
and showed them the fruit of the land.

27 Thus they told him, and saidiWe went into the land where you sent us;
and it certainly does flow witlnilk and ; and this is its fruit.



Numbers 13 ﬁ ) 92914

28 “Nevertheless, the people who live in the land are strong,
and the cities are fortified and very large;
and moreover, we saw the descendants of Anak there.

29 “Amalek is living in the land of the Negev
and the Hittites and the Jebusites and the Amorites
are living in the hill country,
and the Canaanites are living by the sea and by the side of the Jordan.”

30 Then Caleb quieted the people before \loses and said,
“We should by all means go up and take possession of it,
for we will surely overcome it.”
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